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Мао: — Что то нет сегодня аппетита..

«ЛАУРЕАТЫ »
Еще один лауреат!
О, сколько лауреатов этих!
И как все друж но говорят,
Что Сталин лучше всех на свете!

Неруда, Поль Робсон, Кюри,
Бернал, и Го-М о-Ж о, и Нитти —
Ну, на кого ни посмотри,
Все от Москвы исходят нити.

Теперь к почтенному числу 
«Хьюлеттов» разных стран и вкусов 
Прибавлен Сайфуддин Китчлу,
Как представитель от индусов.

Был рад Сосо премировать, — 
Народных разве ж алко денег?
Но не постичь и не понять,
Кто только жертва, кто мошенник?

Вот Неру, например, Пандит — 
Идеалист; он верил очень,
Что папа Сталин не бандит,
А друг крестьянам и рабочим. . .

Потом прозрел, умнее стал, 
Кремлевские почуяв бредни . . .
Не он один впросак попал,
Он был не первый, не последний!

Теперь попался Сайфуддин,
С ним вместе доктор Кумараппа — 
Не то он честный господин,
Не то «арап» иль кум «арапа»!
Понятно только лишь одно: 
Продажная бряцает лира 
В честь самозванного кумира, 
Который явно и давно 
Ковал оруж ье против мира.

А. Ли

«Некролог»
Умер отец и учитель. Умер знам е

носец мира. Умер ко р и ф ей  всех наук. 
Умер во ж д ь всех  трудящ и хся.

Он сойдет теперь со страниц «Сатири
кона», к а к  сошел с лица земли. К а к  со
ш ел с ш еи русского народа.

Рим ляне учили, что о м ертвы х следует 
либо говорить хорош о, либо вовсе не 
говорить. К а к  ж е  быть? М ы боимся, что 
не все сказанное о покойнике будет 
очень хорош им. Слова «тиран» и «па
лач», например, д л я  покойника не слиш 
ком лестны.

Т ак, пож алуй , и не будем о нем гово
рить. В двадцати  ном ерах «Сатирикона» 
о нем много у ж е  бы ло сказано без рим
ских  ограничений.

П усть ком плект «Сатирикона» будет 
ему памятником!

Но, вне  сомнений, о нем многое ска
ж у т  русские люди, не связанны е п р а 
вилам и ж у р н ал ьн ы х  приличий . М ы ж и 
во представляем  себе следую щ ий р а з
говор, которы й, вероятно, ты сячи  раз 
повторяется сейчас в СССР.

К ак ая -н и б у д ь  сердобольная старуш 
ка, в зд ы х ая , говорит:

— С кончался, значит, окаян ны й. Ну, 
что -ж , туда ему, проклятому, и дорога. 
А, все  ж е, по человечеству и по со ж а
леть надо: к ак -н и к ак , три  дн я  пром у
чился. З а  свои грехи, значит.

А старуш кин внук, какой -нибуд ь р а 
бочий-ф резеровщ ик или студент, отве
чает:

— Что ты , бабуш ка, говориш ь! Он три 
дня, а м ы  тридцать лет мучились. И не 
за свои, а за  его грехи!

Да, мало кто п о ж ал еет  о смерти С та
лина. Он умер, окруж ен н ы й  всеобщ ей 
ненавистью .

Он умер, но «дело его», к сож алению , 
пока ещ е «живет». И борьба продол
ж ается . Одновременно со смертью  С та
лина заговорило новое русское радио 
«Освобождение». Оно у ж е  ш лет свои 
волны  в страну, всколы хнувш ую ся после 
смерти главного м астера зап лечн ы х  дел. 
М ы  верим, что из этой и из других 
«волн» вы растет, наконец, «девяты й вал», 
которы й смоет с лица зем ли пятно ком 
мунизма.

Маленков над гробом Ста» 
лина обещал продолжать 
,, сталинскую политику мира"

Политика мира по сталински

Нет слов, чтобы выразить 
все наши сожаления по 

поводу смерти нашего 
поильца и кормильца

генералиссимуса

Иосифа Виссарионовича 
СТАЛИНА

Теперь все наши надежды на 
Маленкова, Берию и Молотова.

Убитые горем художники 
„Сатирикона“:

Н. Олин, Н. Ир-ский, А. Ени
сейский, Н. Мышлаевский и др.
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БЕЗРАБОТНЫЕ ДВОЙНИКИ
Рис Н. ОЛИНА По утверждениям печати, у Сталина было несколько ,,двойников“ , появляв*

шихся вместо него там, где ,,вождю* *, по его мнению, угрожала опасность.

Мы будем помнить до могилы черты любимого лица“
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Почти с натуры Рис ТОРСО

-  Этот злой дядя Айк хочет испортить нашу миролюбивую забаву!

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . t u m . . . . . . І І І І І І І . . . . .

И ван  И ванович стоял с нам ы ленной 
Щекой, кровь к ап ал а  с подбородка на 
пол, сердце билось, к а к  овечий хвост, 
бритва др о ж ала  в руке, а  радио продол
ж ал о  говорить.

— Н адо что то предпри нять . . .  — бор
мотал он, бестолково суетясь по комнате.
— Заболеть, пересидеть дома? Не годит
ся. В такой  момент все м ы  д о л ж н ы  сом
кнуться, и  так  далее . . .  П одписаться до
полнительно на заем ? Ч ерт с ними, с 
деньгами, ж и зн ь  дорож е! В ы ступить на 
митинге? К онечно, будет митинг. Нет, 
лучш е не говорить. Н е только на  ми
тинге, а вообщ е . . .

И ван И ванович крути т  регулятор  р е 
продуктора то туда, то сюда. П оставиш ь 
тиш е — могут подумать, что он демо- 
стративно вы кл ю ч и л  радио в тот момент, 
когда сообщ али о последних м инутах 
любимого вож дя. П устиш ь громко, мо
гут сказать : это тебе не опера.

В комнату постучали.
«Н ачинается! Н аверно, опять эта з а 

раза  В еревкина. Н а ку р сах  иностранны х 
язы ков  учится. Знаю  я, к ак и е  это ино
странны е язы ки! С ексот — вот она кто!»
— Войдите!

— Ага, порезались? Н ехорош о! З н а 
чит, нервничаете? А пар ти я  и пр ави 
тельство к ак  р аз призы ваю т к  спокой
ствию. Вы, что ж е  это на кухню  не в ы 
ходите? Экономию наводите? М еж ду 
прочим, у нас м ало зарабаты ваю т и эко
ном ят только чу ж ды е элементы .

— Я что ж  . . .  почему не позавтракать?  
Я, слава  Во . . .  слава  больш евистской  . . .  
то есть, ком м унистической партии, ж иву  
неплохо. Могу д а ж е  три яй ц а  на сково
родку ш лепнуть!

И ван И ванович схватил  яйца и ско
вородку, вы ш ел  в корридор и удал и л ся  
на кухню . Через десят м инут управдом  
Ш паковский  зам етил приближ аю щ ую ся 
В еревкину.

«Вот, прицепилась ко мне, стерва. И 
откуда в зял ась  эта В еревкина на  мою 
шею?» — Чем могу служ ить, гр аж дан к а  
В еревкина? Т олько предупреж даю , я  
очень занят.

— У меня важ ное. К  вам, к ак  ответ
ственному лицу. Н аш  И ван  И ванович во 
врем я передачи сообщ ений о кончине 
товарищ а С талина на к у х н е  яичницу 
ж ари л .

— Гм . .  к ак  ж е  это так , яичницу? Вы 
уверены , что на кухне?

— К онечно, уверена. Своими глазам и 
видела.

— Своими глазами?
— О пределенно своими.
— П рекрасно. Следовательно, вы  тож е 

в это врем я на к у х н и  бы ли? Т ак  и зап и 
шем. — И, покинув ош еломленную  В е
ревкину, управдом заш агал  к своему з а 
кады чном у приятелю  и д аж е  другу дет
ства Гавриле П етровичу.

В прихож ей  его встретил ш естилетний 
с ы н и ш к а , приятеля.

— С талин умер! П апа п ьяны й  уж е! — 
сообщил он радостны м голосом.

— Цыц, дурак! Н аш ел, чему радо
ваться!

У правдом прош ел в комнату.
— В ы пил с горя, Гаврю ш а? — спросил 

он ум ы ш ленно громко.
— К акое, с горя? Наоборот, с радости! 

— ничуть не см ущ аясь ответил Г аврила 
Петрович.

— Ну, ты, тово . .  потиш е.
— Чего потиш е! Тут, брат, все свои. 

Рабочий народ. Тут, брат, у нас всен а
родное ликование! Одного только ж а л 
к о . ..

— Ну, вот видиш ь . . .
— Одного только  ж ал к о  . . .  ж ал к о , что 

С талин не помер, этак, лет тридцать то
му назад!

У правдом кр якн у л .
— Что ж  теперь будет? — спросил он 

вполголоса.
— А ничего не будет, друг лю безны й. 

П осадят нам  на  шею какого-нибудь М а
ленкова, и все пойдет попреж нем у. Х рен 
редьки  не слащ е. Но — добавил Г аврила

П етрович, н ал и в ая  два стакана, — все 
ж е, смерть С талина — больш ая потеря 
д л я  этой ш паны . Все таки  — это трещ и
на. М ож ет, она дальш е пойдет. М ожет, 
это, т ак  сказать , начало  конца . . .

— Д ай Б ож е, — сказал  управдом. — 
В ы пьем, Гаврила!

П ри ятели  чокнулись. С. Б.

ИЩ У
двойников

Георгий
Маленков
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Е ф им у Григорьевичу приш лось взять  
дл я  членов семьи билеты  в  мягком в а 
гоне, а ее, дорогую и любимую Э льзу, 
везти  в отдельном, в  конце поезда.

С коры й поезд благополучно прибы л 
к  месту назначения. Все бы ло хорошо.

К а к  ж е, однако, бы ть с буренкой? 
Вести самому корову за  веревку  через 
весь город уполномоченному бы ло, к ак  
будто бы, и неудобно. Гридасов вы брал  
среди встречавш их молодого человека 
с явно подхалим ским и наклонностям и и 
сказал :

— П оезж айте на станцию  за  Эльзой. 
В ы  найдете ее в последнем вагоне.

— Сестра уполномоченного, — реш ил 
молодой человек. — Б езусловно к р ас а 
вица . . .  М ож но сделать карьеру!

Д ля того, чтобы произвести благопри
ятное впечатление сотрудник заб еж ал  
по дороге в  станционную  пар и км ах ер 
скую, опры скал  себя одеколоном «Ф и
алка» и на р ы сях  понесся дальш е. По
дойдя к  последнему вагону, он оправил 
на себе галстук — бабочку и неж но по-' 
стучал в дверь:

— Э льза Григорьевна, разреш ите пред
ставиться . . .

И, вдруг, в ответ вместо мелодичного 
сопрано он услы ш ал  п р о тяж н ы й  и гру
бы й голос голодной и давно недоеной 
коровы :

— Ммму!
Сотрудник ахнул, но подхалим ские 

чувства пересилили. Он доставил бурен
к у  на грузовой маш ине.

«Семейная тайна» Гридасова долгое 
врем я оставалась нераскры той. Но . . .  
подош ел отчетны й год и ж елезнодорож 
ни ки  увидели, что у них дебет не схо
ди тся  с кредитом. И неудивительно, ибо 
им никто не уплатил  денег за  провоз 
Э льзы  из Б ар н ау л а  в Саратов. Тогда 
ж елезнодорож ники  взял и  и п р едъ явили  
Гридасову счет. Н а двадцать пять т ы 
сяч рублей! Гридасов возм утился:

— Н е имеете права! Э льза — член 
семьи, сестра.

— У нас в инструкции про таки х  се
стер ничего не сказано.

— Хорошо, считайте Э льзу книж ны м  
ш каф ом . За  перевоз дом аш ней мебели 
долж но платить министерство.

— Но, — возразили  ж елезнодорож 
ники, — домашню ю  мебель возят малой 
скоростью. Это стоит в двадцать пять 
р аз  деш евле.

Н есколько лет длилась эта тяж б а. 
Н аконец, ж елезнодорож ники  н ачали  я в 
но одолевать. Гридасову грозил суд. Он 
понял, что теперь ему у ж е  больш е не 
вы крутиться . И тогда он начал  звонить 
в министерство.

И ему помогли. Кто? Зам еститель ми
нистра товарищ  А рзам асцев. Он вош ел 
в семейны е обстоятельства подчиненно
го и попросил забрать из суда исковое 
заявлени е, оплатив проезд коровы  из 
средств министерства . . .

М ораль всей этой соверш енно неверо
ятной, и, тем не менее,- вполне досто
верной (смотри «Правду») истории м ож но 
вы р ази ть  предельно кратко:

Все то, что здесь написано, — не ново,
С частливее лю дей советская  корова,
Особенно, когда она, порой,
Н ачальни ку  доводится «сестрой».

Д. Гантимуров

М о л о ч н а я  с е с т р а
М ы  не вы дум али  этой м аленькой, но 

весьм а поучительной истории, а просто 
позаим ствовали ее из газеты  «Правда».

Е ф им  Григорьевич Гридасов бы л 
уполномоченны м министерства загото
вок  в городе Б арнауле. И, вот, однаж ды , 
по предписанию  н ачальства  он долж ен 
б ы л  переезж ать  н а  новое место служ бы  
в г. Саратов. Все бы ло бы  в порядке, 
но . . .  Е ф им  Григорьевич лю бил Э льзу.

— Б ез Э льзы  я не поеду к  месту но
вой работы, — реш ительно за я в и л  Гри
дасов.

— В езти корову за  три ты сячи  ки л о 
метров? — уди влялись дом аш ние (как  
это ни  странно, Э льза бы л а  обы кновен
ной буренкой). — Да во сколько ж е  нам  
обойдется этот переезд?

— А м ы  повезем ее н а  к азен н ы й  счет. 
Она поедет с нам и на п р авах  члена 
•семьи.

П осле долгих раздум ий Е ф им  Григо
рьевич  зарегистрировал  Э льзу  в  к а 
честве . . .  «молочной сестры». Домаш 

ние узн али  и подняли бунт. Чтобы  не 
ссориться с ними, Е ф им  Григорьевич 
реш ил везти  Э льзу  в  С аратов в  отдель
ном вагоне. А т ак  к а к  он бы л в городе 
лицом значительны м , то н ачал ьн и к  стан 
ции Б ар н ау л  не стал ему перечить.

— Вот вам  отдельны й вагон, — ск а 
за л  он, — саж ай те  в  него свою Э льзу  и 
мы отправим  ее в  С аратов м алой ско
ростью.

— То есть к ак  «малой»?!
Е ф им  Григорьевич попробовал устро

ить н ачал ьн и ку  станции скандал. Не 
помогло. Тогда он обратился за  По
мощью в министерство. И  ему помогли. 
Н ачальни ку  станции приш лось при це
пить отдельны й вагон к  скором у поезду. 
Но тут неож иданно заупрям илась ж ен а  
Гридасова.

— Ты  к а к  хочеш ь, — зая в и л а  она 
муж у, — а я  в  одном вагоне с коровой 
не поеду. Т ы  бы  ещ е догадался  зап и 
сать борора братом. Т ож е мне наш лись 
родственники!

Рис А. ЕНИСЕЙСКОГО
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Один из районов советской милиции. 
З а  столом — н ачальн и к  района Дыба.

Дыба (в трубку телеф она): О диннад
цать двадцать пять, я  го во р ю !.. Да ты, 
что, оглохла, что ли? . .  Что-о? И зви нить
ся? А вот я  сейчас на  телеф онную  при
ду, так  я тебе извиню сь! Это Дыба гово
рит, понимаеш ь? Ну, то-то, «извиняюсь»! 
В другой раз не груби, см о тр и . . .  Да 
ладно, уж , ладно. Д авай  номер-то поско
рее . . .  Оперотдел МГБ? М артын, ты, бра
ток? Это О панас говорит. К а к  ваш е ни
чего^ Работы  много? Все в ы ко р ч евы ва
еш ь гадов? Ну, валяй , валяй . А у меня, 
поним аеш ь ли, баш ка трещ ит после вче
раш него, прямо разваливается . (Стук в 
дверь). М инуту, я  занят! (В трубку) Пока, 
М артын! (В еш ает трубку). Войдите! (В хо
дит студент Фролов).

Фролов: В ы  будете н ачальн и к  отделе
н и я  милиции?

Дыба (мрачно): Ну, я. Что скаж ете  хо
рош енького?

Фролов (быстро): Видите ли, товарищ  
начальник , история к ^ к а я  вы ш ла. С иж у 
я  полчаса тому назад  в почтовом отделе
нии на здеш нем вокзале, пиш у письмо 
одной . . .  одному другу. Вот -так я  сиж у, 
а  так  вот рядом — девуш ка . . .

Дыба: Б лондинка?
Фролов: Простите, я  что-то не заметил. 

А разве это важ но?
Дыба: Ещ е бы не важ но. Ну, дальш е?
Фролов: К ороче говоря, закончил  я 

свое письмо, встаю , гл я ж у  — рядом со 
мной девуш ки нет, а сумка на столе л е 
ж ит. Забы ла! А у м еня у  самого поезд 
скоро уходит. Что делать? Думаю: отнесу 
сумку в милицию , там  разберутся! (По
дает сумку). Вот, пож алуйста. М ожно 
идти?

Дыба (тупо разгл яд ы вает  сумку): 
Идти? К уда идти?

Фролов: Ну, к ак  куда? Вообще идти.
Дыба (откры вает ящ и к стола и достает 

стопу бумаги): А вот сейчас допрос сни
мем, тогда и видно будет, куда вам  идти. 

ч Фролов: Допрос? Зачем  допрос? Я ж е 
не ж ули к .

Дыба: Давайте, граж данин, не нару
ш ать порядка! Ф ам илия?

Фролов: П озвольте, товарищ  н ач ал ь
ник, у меня поезд м ож ет уйти!

Дыба: В о-первы х, я вам  не товарищ , 
а ‘ граж данин, а во-вторы х, пущ ай  уходит. 
Ф ам илия?

Фролов (вздохнув): Ф ролов.
Дыба: Имя, отчество?
Фролов: Н иколай П рохорович.
Дыба: Год рож дения?
Фролов: Т ы сяча  девятьсот ш естнадца

тый.
Дыба: П роф ессия?
Фролов: Студент М осковского универ

ситета. Н ахож усь здесь на кан икулах .
Дыба (медленно пиш ет): М ос-ков-ско ..
Фролов (язвительно): В о-первы х, гра

ж дан и н  начальник , не «скубент», а «сту
дент», а во-вторы х, не «универститет», а 
«университет».

Ш утка в одном действии

Дыба: Это по старой ор ф о гр аф и и  — 
«университет», а я  пиш у по новой. Чем 
заним ались до револю ции?

Фролов (невинно): П еш ком под стол 
ходил.

Дыба: К а -ак ?
Фролов: Да, вот так , очень просто. Чем 

ещ е мож ет заним аться  ребенок в один 
год?

Дыба: Ну, вы  т о в о . . .  полегче. Род
ственники заграницей  есть?

Фролов: У м еня родственников нет сов
сем. Одна тетка в К ры м у ж ивет.

Дыба: Чем заним ается? ,
Фролов: Кто? Т етка-то? Т ак  . . .  по хо 

зяй ству  больш е. Известно, чем старухи 
заним аю тся.

Дыба: В связи  с теткой состоите?
Фролов: Нет, в связи  не состою. П ись

ма получаю  иногда. Я блоки присы лает. 
Там яблок много.

Дыба: О ткуда яблоки?
Фролов: К ак , то-есть, откуда? С ябло

ни, вероятно. С адик имеет.
Дыба: Что ж , тетуш ка-то , из заж и то ч 

н ы х  будет, или к ак ?  . .
Фролов: С корее — «или как» . . .
Дыба (разъярясь): Вы  бросьте, понима

ете, голову мне морочить! Умник какой 
наш елся! Я вас серьезно спраш иваю , по 
анкете. Имеете связь  с м елкой б у р ж у а
зией, значит, так  и скаж и те  — «Да, 
имею» — и' нечего ш арики  крутить. Что 
я, не виж у, что ли, чем тут пахнет. То 
тетка «так себе, по хозяйству», то ябло
ки пудами продает. П орядочны е ко л х о з
ники продукцию  садовой пром ы ш ленно
сти на частны й сектор не вы брасы ваю т. 
А ваш а тетка . . .  (Стук в дверь. Вбегает 
м аш инистка Смирнова).

Дыба (присвистнув): Вот это блондин
к а . . .

Фролов: Она! Г раж данин начальни к , 
это и есть она!

Дыба (Ф ролову): Д авайте помолчим
немного. (Смирновой) В чем  дело?

Смирнова: С умочка у м еня пропала.
Фролов (быстро): П ропала?
Дыба: Я сказал , давайте помолчим! 

(Смирновой) П рисядьте, гр аж дан ка  ээ . . .  
блондинка.

Смирнова (садится): М оя ф ам и л и я  — 
Смирнова.

Дыба: Ах, Смирнова. О чень приятно 
познаком иться. Дыба. Н ачальн и к  отделе
ния советской милиции. П ропала, значит, 
сумочка? Х е - х е . . .

Смирнова (нервно): П ропала. И ли я по
тер ял а  ее где-нибудь, или украли . Вам 
ничего не приносили?

Дыба: Д авайте не будем волноваться. 
Во вверенном Дыбе участке к р а ж  не про
исходит. К лассовая  бдительность н ач ал ь
ника отделения милиции . . .  К акого цве
та будет ваш а сумочка?

Смирнова: Ч ерная, кож аная .
Дыба: А в сумочке?
Смирнова: В сумочке: паспорт, запис

н а я  к н и ж к а , два письма, четы ре ф ото
граф ии, п л а то ч е к . . .

Дыба: . . .  белы й платочек с красной  
вы ш ивкой?

Смирнова: Да, с вы ш ивкой  . . .  Ф лакон  
одеколона «Сирень», коробочка пудры  
«Молодость», крем  «М етаморфоза», пом а
да д л я  губ . . .

Дыба: . . .  карандаш  для  бровей, лак  
д л я  ногтей, нож ичек, щ ипчики для  в ы 
щ ипы ван ия волос, м азь от мозолей, н а 
пильничек  и . . .

Смирнова: . . .  и двадцать две копейки  
денег.

Дыба (подавая сумку): Она?
Смирнова: Она! К онечно ж е  она! А х, 

я так  рада!
Дыба: Прош у проверить содерж имое. 

З ад ер ж ан н ы й  нами граж данин  . . .
Фролов: П озвольте, граж данин  н а ч а л ь 

ник . . .
Дыба: Нечего позволять. То-то мне 

твоя ф изионом ия с первого раза  не пон
рави лась. Т олько вош ел, сйотрю  — что- 
то не то . . .  (В крадчиво) Ну, сказы вай , 
давно ты  этим делом заним аеш ься?

Фролов: К аким ?
Дыба: Вот этим самым . . .  (делает к р у 

говращ ательное движ ение рукою) . . .  на 
левую  руку?

Фролов: Я этим не занимаю сь, я сту
дент.

Дыба: К арм анного универститета. Х а- 
ха! В идали вы , граж даночка , таки х  ску- 
бентов? А докум енты  у тебя, скубент, 
имеются?

Фролов: Т ак  бы и начали  (подает бу
м аж ник). Вот, пож алуйста.

Дыба (Смирновой): М инуточку, гр аж 
данка  (рассм атривает бумаги). Т а-ак  . .  . 
Паспорт, действительно, имеется — где- 
то спер. Ну, это мы ж иво  н а й д е м . . .
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П роф сою зны й билет . . .  (из документов 
вы падаю т ф отограф и и  . . .  а это что т а 
кое?

Фролов: К арточки . Я и забы л (наме
ревается  в зять  ф отограф ии).

Дыба: Нет, обожди. Л ичность, вроде, 
зн аком ая. Ч ь я  ф отограф ия?

Фролов: Вот эта? Это двою родны й брат 
мой, тетуш кин  сын, С тепан Т роф им о
ви ч  Сапогов.

Дыба: К акой  ещ е Сапогов? Чего ме
леш ь? Сапогов — секретарь горкома п ар 
тии.

Фролов: Ну, правильно. Это он и есть.
Дыба: Чегой-то? . .  Т оварищ  Сапогов, 

секретарь  горкома партии, — братец вам?
Фролов: Двою родный.
Дыба: Т етуш кин сын, значит . . .  кото

р а я  . . .  О чень п р и ятн ая  старуш ка, пони
маете, заботливая  . . .  Да в ы  садитесь, че 
го стоите? . .  Недаром, понимаете, я  сразу  
почувствовал . . .  А вы  почему раньш е-то  
н е  сказали?

Фролов: Да вы  не спраш ивали .
Дыба: Н е спраш ивал! А что мне спра

ш ивать?  Дыбу вокруг п альца  не обве
деш ь. В ы  к а к  вош ли — я  сразу  у ви 
дал  . . .  Лицо, поним аете ли, симпатичное, 
м ож но сказать , и н тел ли ген тн о е . . .  (к 
Смирновой, свирепо) А вы , гр аж данка, 
что расселись тут, к ак  на базаре? З аб ы 
ли, где находитесь? Т ак  я  ж иво  напом
ню! (П ередразнивает) «П ропала, пропа
л а » . '. .  Небось, сама забы ла свою сумку, 
а  честного человека  обвиняет. А ещ е 
блондинка!

Смирнова: Т ак  я  ж е, товарищ  н а ч а л ь 
ник, говорила . . .

Дыба: Б р ян ск и й  во л к  тебе товарищ , а 
не я! . .  «Говорила, говорила» . . .  Н ичего 
ты  не говорила. Д окум енты  имеются?

Смирнова (плача): В сумочке докум ен
ты  . . .

Дыба: В сумочке! А сумочка чья?  Мо
ж ет, сум ка-то  вовсе и не твоя? М ожет, 
она товарищ а Ф ролова или  другой чест
ной граж данки?

Фролов: П ослуш айте, граж дан и н  н а
чальн и к , ее  сумка, ее. Я подтверж даю .

Дыба: В ы  подтверж даете? В таком  слу
чае, во зраж ен и й  не встречается. Заби 
райте, гр аж дан ка, в аш у  сумку и давайте 
очистим помещ ение.

Фролов: Пойдемте, товарищ  Смирнова. 
П рощ айте, гр аж дан и н  н ачальн и к  отделе
н и я  советской милиции.

Дыба: Всего хорош его. К лан яйтесь
братцу! (Ф ролов и Смирнова уходят).

Дыба (падает в кресло): Ф -ф у ! Вот, 
было, влип  в историю! (Снимает трубку 
телеф она). О диннадцать, двадцать пять... 
М артын, ты? Вот, понимаеш ь, напоролся 
я. Х отел одного граж дан и н а  зад ер ж ать  
за  сумочку. Обыкновенную  . . .  Да нет, не 
спер. Сам, понимаеш ь, притащ ил . . .  Ч е
го? Ну, ясно, д у р а к . . .  А он секретарю  
горкома, товарищ у Сапогову братом п р и 
ходится . . .  Ну да наш ем у секретарю  . . .  
Ч егой-то? Сегодняш ню ю  газету? ..  Нет, 
понимаеш ь, не читал, некогда все, а что? 
С ня-ят?  Сапогов снят? . .  И арестован? В 
связи  с делом врачей -вреди телей? Е лки  
зелены е, что ж  я наделал! (Бросает 
трубку). Эй, кто там  есть?! Б ойцы  м и
лиции, ко мне!! (О ткиды вается в изнем о
ж ен и и  назад). П ропал! Амба! Т еперь 
М арты н упечет меня. Т еперь Дыбе ко
нец. Т еперь Дыбу на ды бу . . .

(Занавес)
Евгения Корш

П Е Т Р О
Колхозник Иванюк Петро 
Попал в московское метро. 
Колонны, мрамор, белый зал —
Он это сроду не видал.
Разинул рот, глаза раскрыл . . .  
Подземный поезд покатил.
В вагоне наш Петро сидит,
А сам по сторонам глядит 
И думает: «Пожалуй, встарь,
В таком катался только царь,
Ну, а теперь — наоборот —
В метро сидит простой народ». 
Доехал . . .  Вышел точно князь.
На улице и дож дь и грязь,
А из ботинок у Петра 
Льет, как из старого ведра;

И М Е Т Р О
П иджак из ветхого сукна,
Всему костюму — грош цена.
В котомке хлеба двести грамм,
А есть охота по утрам.
— Ну, как, Петро, метро у нас? — 
Спросил его земляк Тарас.
— Смотри, богатство, прямо страсть! 
Вот, что дала нам наша власть! 
Поскреб затылок свой Петро.
— Оно — богатое метро,
И уйму денег стоит, чать,
Д а . . .  только нечего нам жрать . . .  
Вот, еж ел и -б  на этот счет 
Немного подкормить народ . . .
А  для голодного нутра
Какая польза от метра? Альфа

От теории к практике — только один шаг!

Рис. С. Б У Х Т Ы  - Б А Р А Х Т Ы В компартиях стран—сателлитов все еще есть оторванные от жизни 
доктринеры, верящие в коммунизм. Они первыми падают жертвой 
в политических процессах н чистках
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Краткий О

Атом — многозначительная 
мелочь, отнюдь не необходи
мая крупным дипломатам. 
Агрессия — энергичное меро
приятие, мешающее комму
нистам захваты вать чужие 
земли.
Америка — открытый Колум
бом континент, который Вы
шинский усиленно кроет и 
хочет совсем закрыть.
Авось — основной принцип 
противников объединения Е в
ропы.

Банкет — официальная пьян
ка, умиротворяющая непри
миримых политических про
тивников.
Бдительность — коммунисти
ческое свойство, помогающее 
репрессировать невиновных; 
в свободных странах — уме
ние найти коммуниста, похи
тившего атомные тайны. 
Берия — посредственный, но 
непосредственный начальник 
всех советских послов, пол
предов и военных атташе. 
Бомбардировка — один из ме
тодов не дипломатического 
воздействия на политических 
противников.
Блат — основа взаимоотно
шений между людьми в со
циалистическом государстве.

Вето — право, данное непра
вым.
Виселица — деревянное соо
ружение в стиле социалисти
ческого реализма для «подтя
гивания» отстающих в стра
нах «народной демократии». 
Водка — прозрачная ж ид
кость, которая, в сочетании 
с черной икрой, затемняет 
головы некоторым иностран
ным туристам.
Виски — прозрачная ж ид
кость, согласно учению Ста
лина, классово-враждебная 
водке.

Голубь мира — советский 
бомбардировщик дальнего 
действия.

Составили Н. Олин и Г. Горин

Гангрена — злокачественная 
язва (см. Коммунизм).
Год — по советскому летоис
числению — одна четвертая 
часть пятилетки.
Грабеж — друж еская по
мощь Советского Союза стра
нам Восточной Европы. 
Грусть — и тоска безысход
ные . . .  Хочется выпить.

Дипломат — неприкосновен
ная личность, соприкасаю
щ аяся с другими лицами для 
того, чтобы их обезличить. 
Диктатура — палка с одним 
(неизбежным) концом. 
Демократия — палка о двух, 
трех и более концах. 
Деревянное дерево — (см. Н а
родная демократия).
«Даешь!» — своеобразный 
дипломатический термин, 
полностью характеризующий 
антиимпериалистические тен
денции большевиков.

Единение — всем мило, ибо 
в нем — сила.
Емеля — главный герой пе
реговоров о перемирии в Ко
рее («Мели, Емеля, твоя не
деля»).
Европа — единственная часть 
света, не начинаю щ аяся на 
букву «А».
Ежовые рукавицы — вид
перчаток, которые входят в 
моду у западных дипломатов. 
Ешак — иш ак, осел. Образ., 
коим еще А. С. Пушкин ха
рактеризовал некоторых ди
пломатов («Кто там в мали
новом берете с ослом испан
ским говорит?»).

Жвачка — советские разгла
гольствования о мире.
Живот — часть тела, кото
рую повсеместно рекоменду
ется класть на алтарь оте
чества.
Жмурки — дипломатическая 
игра. По новым кремлевским 
требованиям, глаза должны 
завязы ваться всем участни
кам, кроме советского. 
Женщины — прирожденные 
дипломаты.
Живодерня — ведомство Б е
рии.

Зараза — опасная идеология 
(см. Коммунизм).
Зевота — основное занятие
делегатов на коммунистиче
ских конгрессах сторонников 
мира.
Заключение — (см. Грусть). 
Запой — блаженное состоя
ние, в котором советские ди
пломаты пребываю т в перио
ды между конференциями. 
Загвоздка — победа респу
бликанцев на выборах в 
США с точки зрения внеш 
ней политики СССР.

Истерика — стиль выступле
ний советских делегатов на 
ассамблеях Организации Объ
единенных Наций.
Идиотизм — чрезмерная ис
кренность некоторых зап ад 
ных политических деятелей. 
Иноходцы — иностранные 
ходоки к ленинским мощам. 
Истукан — политический де
ятель, упрямо стоящий на 
своей партийной платформе.

Куда? — вопрос для вы ясне
ния политической линии. Н а
пример: «Куда мы идем, куда 
заворачиваем? ..»
Коммунизм — (см. гангрена, 
зараза, лепра, нарыв, рабов
ладельческий строй, тирания, 
утопия, фурункулез и т  п.). 
Кавардак — социалистиче
ское планирование. Часто 
смешивается с увеселитель
ными заведениями, имеющи
ми такое ж е окончание. 
Кока-Кола — единственная 
частная фирма, пропаганди
рующая свою продукцию луч
ше, чем коммунисты свою 
идеологию.
Коминформ — (см. Зараза).

Лепра — проказа (см. Комму
низм).
Логика — метод мышления, 
органически чуж ды й ж ен
щинам (см. Ж енщины).
Лень — прилежное пролежа- 
иие.
Левши — люди, по недосмо

тру родителей, привыкш ие ІІ 
работать с левой и налево, 
тогда как подавляющее боль- ; * 
шинство человечества рабо- ; [ 
тает с правой и на право. j 
Ложь — содержание «Прав- л
Д Ы » .  I  е

Микрофон — маленькая тех
ническая установка в здании 
посольства союзной державы. 
Мимика — умелое управле
ние мышцами своего лица. 
Например: умение сделать
сочувственную мину • перед 
партнером, под которого под
кладываеш ь мину.
«Мама, роди меня обратно!» 
— характерное восклицание 
советских дипломатов, кото
ры х «папа» отзывал обратно 
в Москву.
Могила — местопребывание 
отозванных советских дипло
матов.

Народная демократия — (см |
Деревянное дерево).
Нервы — посмотрим, у КОГ(| - 
крепче.
Нарыв — (см. Коммунизм), j 
Нелепость — совместная ра
бота антикоммунистов с ком
мунистами.

Очковтирательство — одиі 
из методов пропаганды.
ООН — Отходная «Отцу На 
родов».
Оплеуха — темпераментны: 
политический выпад. 
Объединение — стопырива 
ние пальцев в кулак.

Пустота — содержание че 
репной коробки большинств 
советских дипломатов. Запол 
няется директивами из Крем 
ля.
Помои — словесные отходь 
изливаемые на идейных про 
тивников.
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рь «Сатирикона» на 1953 год
Псих — неуравновешенная 

і личность, тяготеющая к по- 
| литической деятельности. 

Перековка — в кузнечном 
деле — избиение куска ж е 
леза молотами для придания 
ему другой формы; в заплеч
ном деле, — избиение под
следственного молотовыми 
для привлечения его на сто
рону советской власти. 
Переговоры — бесполезная 
трата времени на согласова
ние несогласуемых интере
сов.

Репатриация — модернизиро
ванный способ убийства и са
моубийства.
Рабовладельческий строй —
(см. Коммунизм).
Расстрел — конечная ф аза 
внедрения коммунизма в го
ловы инакомыслящ их.
Рубль — денежная единица 
в СССР, на которую можно 
приобрести нуж ны й .товар 
только в единичных случаях. 
Розенберг — гитлеровский 
политик, обеспечивший успе
шное наступление Красной 
Армии.

Спаак — бельгийский соци
ал-демократ, делающий ком
мунистам большие спаакости. 
Собака — была у попа, он ее 
любил, но она сперла кусок 
мяса, являвш ийся священной 
социалистической собствен
ностью, наруш ила тем самым 
не только одну из заповедей, 
но и Указ Президиума Вер
ховного Совета СССР от 7 ав 
густа 1938 года, и собаколю
бивый свящ еннослужитель, 
преданный московскому па
триарху, не только счел не
обходимым приговорить ее 
к высшей мере наказания, но 
и самолично привел приговор 
в исполнение.
Свист — пронзительное ко
лебание воздуха, которым на 
Западе встречают и прово
жают коммунистических ора
торов.

Рис. Н. Мышпаевсного

Типун — болячка, которая 
по всеобщему пожеланию 
должна неизменно находить
ся на язы ке трепача Выш ин
ского.
Тирания — (см. Коммунизм).
Т ито-----смертельный друг
сталинцев.
Трубка мира — устаревший 
агрегат борьбы за мир, по
могавший курящ им охмурять 
некурящих.
Таракан — усатый микроб, 
возбуждающий, по данным 
МВД-МГБ, тиф, чуму, холе
ру, насморк, понос, геморрой, 
грыжу, солнечные удары и 
переломы конечностей.

Уолл стрит — бедный квар
тал миллионеров в Нью Йор
ке.
Уран — химический элемент, 
встречающийся в чистом ви
де только в атомных бомба^х. 
Утопия — (см. Коммунизм). 
Упрямство — малоимпониру
ю щ ая черта всех громыко- 
образных политиков, совет
ских послов и ослов вообще. 
Утопленник — ж ертва неосто
рожного обращения с водой, 
после длительного пребыва
ния на дне внешне уподобля
ю щ аяся Маленкову. 
Угрызения совести — мучи
тельные переживания, редко 
встречающиеся в дипломати
ческом мире.

Фуй! — (см. Коммунизм). 
Фига-мичуринская — новый 
сорт фиги, культивируемый 
в СССР. Имеет форму куки
ша грязно-черного цвета, па
хнет ' заворотом киш ек и по 
вдусу напоминает недож а
ренный кирпич.
Фрак — блестящ ая внеш няя 
оболочка, под которой скры 
ваются накрахмаленное бе
лье и неприглаженные за
мыслы.
Фурункулез — (см. Комму
низм).
Филантропия — плохотвори
тельная деятельность. 
Формоза — остов свободного 
Китая, который стал мысом 
Доброй Надежды.

Фальшивки — самые рас
пространенные официальные 
документы советской дипло
матии.

советская дипло-Хамство
матия.
Хулиганство — распростра
нение коммунистической иде
ологии.
Хаз Булат удалой — бедна 
сакля его.
Холера — (см. Коммунизм). 
Хаю дую ду — англо-амери
канское дипломатическое при
ветствие.
Хомут — колхозное колье.

Цербер — мифологический 
Берия.
Царь — монархист, имею
щийся в голове каждого рес
публиканца.
Цынга — (см. Коммунизм). 
Цацкание — послевоенный 
период американской внеш 
ней политики по отношению 

) к СССР.
Це-це — та самая злая муха, 
которая еще в юности укуси
ла Сосо.

Чан Кай Ши — тоже генера
лиссимус.
Чудище — обло, озорно, 
стозевно и лаяй (см. Комму
низм).
Чехарда — движение евро
пейских стран по пути к со
единению.

Шамиль — герой освободи
тельной борьбы кавказских 
горцев, который после окон
чания второй мировой войны, 
приказом генералиссимуса 
Сталина, был зачислен в 
агенты англо-турецкого им
периализма.
Шоры — приспособление, 
определяющее партийный 
кругозор.
Штаны — пифагоровы — са
мый доступный вид одежды 
в Советском Союзе.
Шпана — маленковцы. 
Шизофрения — (см. Комму
низм).

щ
Щедрость — план М аршалла. 
Щетина — растительность на 
спине у кабанов и М ален
кова.
«Щучьи веленья» — Указы 
Президиума Верховного Со
вета СССР.

Экзема — (см. Коммунизм). 
«Эх-эх-эх!» — восклицание, 
считающееся в СССР показа
телем антисоветских настро
ений.
Эпизоотия — (см. Комму
низм).
Эскулап — тайный агент 
Джойнт’а в древнем мире. 
Экспроприация — первый 
шаг коммунизма.

Югославия — антикоммуни
стический коммунистический 
остров на Балканском полу
острове.
Юмористическое зрелище —
Маленков в мундире генера
лиссимуса на белом коне. 
Южно-Африканский Союз —
самое теплое местечко в А ф 
рике.
Юбка — форма одежды шот
ландских солдат, по которой 
их отличают от женщин, 
служ ащ их в армиям других 
государств.
Юриспруденция — джунгли, 
в которых плутают даж е 
аборигены юстиции.
Юпитер — праобраз Молото
ва, гневавшийся всегда, когда 
он был неправ.

Я
Ягодицы — ответственная 
часть тела всех участников 
международных конферен- 
ци
Ящур — (опять же, см. Ком
мунизм).
Япония — страна подходя
щего солнца.
Яд — лекарство, гарантиру
ющее невыздоровление всех 
неугодных М аленкову сорат
ников.
Язва — (еще раз см. Комму
низм).
Я — не я, и лошадь не моя.



Рис. Н. ОЛИНА

Карьера политического деятеля в странах „народной демократии“

ААЛЛАЛЛАЛААЛЛЛЛЛАЛААААЛААААЛЛАЛАЛАЛЛЛАЛЛЛААЛААЛЛАЛЛАААЛАЛЛААА /Ч

«Свой в доску»
П риехал к нам на строительство па

рень. Здо-оровая дубина! Метра два ро
стом, а еж ели в  плечах  померить, косая 
саж ень получится. И ф ам илия к акая-то  
чудернастая: Задависвечка.

Ну, думаем, будет молотобойцем. Но 
только с Задависвечкой осечка получи
лась. На предмет тяж елой  работы у  него 
свой социалистический взгляд  оказался.

— Я, говорит, больш е по просветитель
ной части. Реж иссер я. Е ж ели вам по
становочку какую -нибудь, так  это я  в 
два счета проверну. Могу Отелов и 
Омлетов разы гры вать. Вы м еня заведу
ющим клуба поставьте.

— Да у нас, говорят ему, — клуба не 
имеется.

— Ничего, — говорит, — бы л бы  ре
жиссер, а клуб найдется. На строитель
ство предприятия, чай, монета отпущ е
на, строевой лес прибывает, гвозди име
ются. И  сам я  парень гвоздь. В чем ж е 
загвоздка? Пренебрегаете, товарищ и, мо
лодежью , движ ущ ую ся силу не зам ечае

те. Что сказал  Сталин? «Работайте весе
лей!» А вы  по разны м уклонам к  черто
вой матери скаты ваетесь . . .

Ничего не попишешь! Пришлось для 
него клуб строить. Н ачальство и само 
видит — проморгали просветительную  
работу. Да, к  счастью, Задависвечка сю
да упал, к ак  манна с небес.

К акой человек! Душа человек! В-во! 
На больш ой палец! Свой в доску!

Поэт местного масш таба про него даж е 
частуш ку написал:

Свой в доску, ш таны  в полоску,
Рубаш ка в клетку, вы полняет пяти 

летку . . .
А, главное, помимо режиссера, еще и 

ш офером оказался. Да не каким-нибудь, 
а первого класса. В Москве учился.

— Там, — говорит, — ш оферам такую  
проверку делаю т. Н аставят зеркал  и  за 
ставляю т промежду ними ездить. Е ж ели 
два разобьеш ь — третий класс дают; 
одно кокнеш ь — второй класс, а еж ели 
ни одного, то первый класс всучивают.

Рис. А. СТРИЖАКА (Бразилия)

Дальш е все пошло, к ак  по маслу. З а 
дависвечка ползет в гору. Кум королю 
и друг уполномоченному МТБ. Водку 
с ним глушит. Только с МГБ да с дирек
торской ж еной повсюду и ездит . . .

И все было бы  хорошо, если б одна не
при ятная история не приклю чилась. По
ехали как-то  Задависвечка, главны й 
кассир, уполномоченный МГБ и один 
охранник деньги в банк получать для 
вы платы  зарплаты , П олучили мешок це
лы й денег. Едут обратно. И вдруг м аш и
на стала.

Походил Задависвечка вокруг «Мо
сквича» и говорит:

— П лохи наш и дела, братва! К арбю ра
тор и вы хлопная труба не ф ункциони
руют. От ухабов дорож ны х такт на
рушен.

— К ак  ж е теперь быть? — спраш ивает 
уполномоченный МГБ.

— П одталкивать нужно. Я сяду за  
руль, а вы  толкайте. М ожет быть, мотор 
сам собой заведется . . .

Толкать, так  толкать. С горем пополам 
вы ехали на горку. И, вдруг, чудо! М а
ш ина в самом деле заработала. К ак  га
занет, только пы ль столбом! Уполно
моченный МГБ улы бнулся и говорит:

— Что значит советская автомашина! 
Т акая  никогда не подведет!

Только видит он: кассир побледнел и 
синеть начинает.

— Т о-ва-варищ и . . .  Да что ж е  это та 
кое? Никак, он от нас убе-бе-гает . . .

Видят эмгебисты, что и в самом деле 
ш утка плохая получается. М ашина от 
них метров на триста отъехала и дует 
во всю.

— Стой! — кричат.
В ы хватили наганы. Т р-рах, б - б а х ! . . .
Да только, куда там! «Москвич» за  

пригорок завалился.
С тех пор Задависвечка назад не воз

вращ ался. И денег, захваченны х по 
ошибке, ни по почте, ни по телеграф у 
не переводил.

К ак  ж е  так? — спросят возмущ енные 
читатели. А очень просто. Е ж ели б это 
какой-нибудь космополит или агент 
У олл-стрита был, то, конечно, его тут ж е 
на месте б разоблачили. А раз парень 
свой в доску, да ещ е Сталина походя 
цитирует — тут у ж  ничего не поделаешь! 
Тут, как  говорится, медицина бес
сильна.

Советский герб в натуральную величину В. Суров
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"2а эт о стоит SopombcQf
5 июня. Ужасно! Голоден, а есть не

чего! Н еуж ели  придется работать? Хотел 
поехать за  город и наловить на обед 
хотя бы  лягуш ек, но вдруг вы звали  
к  телефону. О казы вается, из общества 
ф ранко-советской друж бы . П риятны й 
ж енский  голос произнес: — «Хотели бы 
вы  поехать в СССР?» — «О, всю ж изнь 
мечтал!» — «Так собирайтесь! За  вами 
заедут.»

6 июня. С казочная ж изнь началась 
у ж е  в обществе друж бы : пили ш ам пан
ское, ели икру  и пели «Ш ирока страна 
моя родная». Девочки здесь — пальчики  
оближ еш ь. П осле основательного возли
яния нас посадили в самолет. Я запел 
«Интернационал», все подхватили и са
молет поднялся. Голова круж илась, не 
знаю, от полета, или от вы пивки. Про
снулся, когда самолет летел уж е над 
СССР- Мы друж но прокричали «ура» и 
в’ы пили. С вы соты  птичьего полета СССР 
— изумительно красивая  страна. Я даж е 
прослезился: вот оно, мое новое отече
ство! . . .

7 июня. С казка продолж ается. На 
аэродроме в М оскве нас встретили столь 
радушно, что нельзя  было не выпить. 
Осушил буты лки четыре ш ампанского и 
съел не меньш е трех ф унтов паюсной 
икры . С аэродрома нас повезли в го
стиницу «Советская». Великолепие! Сра
зу пош ли обедать. Много пили. П роиз
носили прекрасны е речи, но о чем — не 
помню. М еня тож е просили что-нибудь 
сказать. Я очень растрогался, еле под
нялся  со стула и от волнения произнес 
только: — «Товарищи . . .  в ы п ьем !. ..»  — 
и свалился под стол. Все очень тепло 
смеялись и аплодировали моей речи.

Проснулся в постели. Номер велико
лепный. На ночном столике у ж е  было 
заготовлено несколько бутылок и пре
красны е закуски. Вы пил и  подкрепился. 
Заш ел  специально прикрепленны й ко 
мне гид и сказал, что завтра наш у де
легацию  примут в К рем ле члены  пра
вительства и лично товарищ  Сталин. 
Это так  меня потрясло, что я  еще в ы 
пил вместе с гидом. Мы разговорились 
и  я  узнал настолько интересные вещи, 
что реш ил увековечить наш  разговор.

— Верно ли, что весь советский народ 
ж ивет  так  хорошо? — спросил я.

— Соверш енно верно! Никто ни в чем 
не нуж дается.

— Могут ли просты е рабочие и кре
стьяне пить ш ампанское и  куш ать икру?

— Могут и  сколько угодно. Ш ам пан
ского у нас столько, что его уж е не раз
ливаю т в буты лки, а строится специаль-

(Из дневника члена Французской 
делегации Блю д’Олиза)

ны й винны й канал. Он пересечет всю 
страну и каж ды й  сможет черпать, сколь
ко хочет. А где нет канала, там устроят 
винопровод наподобие ваш его водопро
вода.

— А у вас разве не везде есть водо
провод?

— Зачем  водопровод? . Кто будет пить 
воду, если есть вино?

(Весьма убедительны й довод! И споль
зовать в споре с бурж уазны м и теорети
ками!)

— Ну, а если нуж но стирать? Ведь 
вода нуж на!

— Мы стираем грани м еж ду городом 
и деревней, меж ду ф изическим  и ум
ственным трудом. Д ля этого вода не 
нуж на.

— А белье?
— Тела и душ и советских лю дей так  

чисты, что, больш ей частью, стирать не 
надо. Некоторы е стираю т рубахи и ш та
ны в Беломорском, Волго-Донском и дру
гих каналах . Тела ж е  моют на Л убянке 
и в Б уты рках .

У дивительная страна! У дивительный 
народ! Н аш а делегация идет навстречу 
населению  и по стахановски помогает и з
бавиться от излиш ков ш ампанского и 
икры .

8 июня. Н езабы ваем ы й день! Я видел 
товарищ а Сталина и, уверяю , что от его 
головы ш ло сияние! Ореол света окру
ж ал  головы М аленкова, Молотова и  Б е 
рии. С каж ды м  новым тостом сияние 
увеличивалось. Потом я  заметил, что 
Сталин раздвоился, а М аленков даж е 
учетверился. Потом плясали  балерины  и 
у каж дой  из них было четы ре ноги! . . .  
Потом балерины  подсели к нам и я  боль
ше ничего не помню . . .

9 июня. В гостинице. Пьем. Вечером 
едем в театр.

10 июня. Дербалызнули.
11 июня. То ж е, что вчера и  позавчера. 

Чудесно! Вкусно! А каки е  девочки! . . .  
Одеты они прекрасно, только немного з а 
крыто. Я спросил, почему они не носят 
глубокого декольте и получил ответ, что 
все делается д л я  того, чтобы сократить 
избы ток материи. Декольте нуж но кап и 
талистам, чтобы скры ть недостаток т к а 
ней и из метра материи делать платье. 
Советские ж енщ ины  в этом не н у ж д а
ются! (Очень красноречивы й пример! И с
пользовать! . . . )

Число? Не знаю! Ничего не знаю! 
Пьем! Душ ечки, цыпочки, звездочки . . .

Все пропьем, гармонь оставили! «Налей 
полней стаканы ! Кто врет, что мы, брат, 
пьяны ? Мы веселы  просто!.. .»  Бей! Да 
здр авству ет!. . .

19 июня. Ух! Голова трещ ит. Опохме
лился. Достиг небывалого успеха: пью 
водку по русски. Но быстро балдею . . .

20 июня. Возили в колхоз под Москвой. 
Пили русский квас: по вкусу напоминает 
ш ампанское. К олхозницы  одеты много 
лучш е колхозников и, почему то, напо
минают балерин: так  ж е  держ ат себя, 
так  ж е  поют и садятся на колени. Одну 
я д а ж е  узнал, но мне сказали, что это ее 
сестра. П или квас и я  сильно охмелел! 
Один колхозник спросил, кто я. Я ему 
ответил, что ф ранцузский  коммунист. — 
«А, значит блюдолиз?» — спросил он. 
Откуда он знает мою фам илию ?
Какое то июня. Б ы ли  на заводе. Много 
пили. П оказы вали каки х  то стахановцев, 
но я  ничего не помню. Но все очень хо
рошо!

1 июля. Л етали на самолете в Грузию. 
Встретили нас киноактрисы  с букетами 
цветов. Чудны е ж енщ ины! Одна из них 
сразу подош ла ко мне. К аж ется, я  уж е 
где то видел ее: в М оскве она бы ла пред
ставлена мне, к а к  учительница. Но мне 
объяснили, что то была ее сестра. Очень 
похожи! М ы чудно провели время.

3 июля. П лы ли по какому то каналу, 
но, каж ется, не из шампанского. Зато в 
каю т-ком пании вина было больше, чем 
воды  в канале. Девуш ки, чудесная пища, 
бож ественное вино — что ещ е нуж но для 
убежденного коммуниста? Здесь комму
низм уж е налицо. За  это стоит бороться!

4 июля. Пили за мир и друж бу. Это 
было в союзе писателей. Эренбург гово
рил по-ф ранцузски , но пил по-русски. 
Н еуж ели  среди советских писателей так  
много красивы х ж енщ ин? Очнулся в са
молете. Нас отправляю т в П ариж .

6 июля. С казка кончилась. Не на что 
опохмелиться. П роклятие! Вот, что зн а
чит капитализм! Н еуж ели придется 
браться за работу? Ездил за город и на
брал для уж ина улиток. Противно после 
икры , но голод не тетка. Придется идти 
рабо тать!. . .

7 июля. Ура! Да здравствует Москва! 
От газеты  «Летр Франсез» получил 
50.000 ф ранков, — аванс для  работы  над 
книгой об СССР. Этого хочет М осква. 
П ридумал название книги: «Страна чу 
дес». М атериала у меня, как  видно по 
дневнику, много. Н апиш у строго объек
тивную книгу. Но сначала спеш у опохме
литься  и завернуть к  Ж анетте . . .

Перевел Г. ГОРИН



дворы , м аш ины, коровы  . . .  П олю буйся 
вволю  и покаж и  колхозникам . Они, бед
няги, за  ж елезны м  занавесом ничего не 
ведаю т: вроде консервы  в ж естян ой
банке!

Согласно твоей просьбы  пиш у тебе 
приятны е известия. Ж ивем , в общем, к ак  
люди. И. главное, без страха. Д аж е че
ресчур спокойно: без „ш турм ов”, „чер
ны х Досок”, „черного ворона” — пото
му, к а к  здесь нет всенародного бати. Ж и 
вем, стало бы ть, без его забот, беззабот
но. Обидно и горько лиш ь за  наш  народ. 
Часто думаем о нем и душ ой болеем. 
Тебя, видиш ь, не забы ваем , пишем. Н а
деюсь, со-временем ответишь. Если не 
нам, т ак  народу. Прими сто мокриц себе 
за пазуху!

М акар Безы м янны й.»

*

С ледователь областного отдела МВД 
спраш ивал с нароставш им  р азд р аж е
нием:

— Т ак, значит, Б ави л а  Х ряпов, вы  не 
ж елаете  сказать чистосердечно, кто  ваш  
друг М акар Б езы м янны й? Значит, вы  
отрицаете свою связь с ам ериканским и 
диверсантами и иностранной разведкой? 
Я вас спраш иваю  в последний раз по- 
хорсш ему: к ак  п ри каж ете  поним ать «сто 
мокриц за-пазуху»? Это в долларах, или 
ф унтах?  М олчиш ь, гад?! А ну, мистер 
Х ряпов, подойди-ка поближ е, я  тебя для 
начала х р -ряпну  р-разок!!

Л. Зорин

Бдительный больной
Недавно в клинику доставлен был из

дома
Смертельно-пьяный секретарь обкома. 
Врач осмотрел больного и сказал:

— Б едняж ка!
Чуть было не хватил его кондрашка.

Дадим ему немного строфантина 
И пусть поспит. Знакомая картина.
— На что мы жалуемся? — утром врач

спросил.
— Ох, голова болит!

Ох, доктор, нету сил!
Мутит, заходит сердце, — нет спасенья! 
Во рту ж , — ей-ей! — такое ощущенье, 
Как будто там солдаты ноги м ы ли. . .

— Ну, не беда. Вы малость перепили, —- 
Утешил доктор, — только и всего.
Вот вам лекарство, выпейте его.

Но в этот миг у пьяного нахала  
Сказалось вдруг партийное начало.
— Ты что даешь! Лекарство или яд?
— Позвольте . . .

— Отвечай, больничный гад!

— Да вот, смотрите, сам глоток я сделал.
— Подумаешь, хитрец, как это смело!
Он выпил сам! Небось, успеха ради,
Ты перед этим пил противоядье.
— Позвольте . . .

— Не позволю! Дай анал из!. .

И вот, пока с анализом старались,
Вы о финале, несомненно, догадались: 
Партийца — таки да — хватил

кондрашка.
А доктор. . .  В Колыму попал бедняжка.

Николай ОЛИН

СТРАШНАЯ МЕСТЬ
П лотник М акар  П етрович расск азы 

вал  своим приятелям, т ак ж е  бы вш им 
ди-пи, работавш им с ним на мебельной 
ф абрике  в Н ью -Й орке:

— Вчера, ребята, я узнал  о старом  зн а
комом, которы й «там». Вечером вклю чил 
радио. Дай, — думаю, — послуш аю  к о н 
церт из М осквы. И вдруг: « ...т о в а р и щ  
Б ав и л а  Х ряпов, — ны не уполномочен
ны й по хлебосдаче в наш ем П ерем ы кин- 
ском районе, — рапортует о том . . .»  Ах. 
сто м окриц тебе за пазуху! В ы  не знаете 
его? Х ряпов бы л секретарем  партийной 
ячейки  в наш ей  деревне и нас на аркане 
в колхоз тащ ил. Мы, конечно, б р ы к а ть 
ся. Ну, В авила в зя л  особо упорны х на 
зам етку  — и в  НКВД. Тут нам ж иво  по
к азал и , где раки  зимую т. У пекли  на Со
ловки.

К огда нас угоняли энкаведисты , Х р я 
пов, усмехаясь, к ричал  нам вслед:

— К атитесь колбасой! Ч то-б вам туда 
не доехать, а обратно не вертаться! 
П рисы лайте откры тки  с видами. Ж д у  
от вас при ятны х  известий и приветов! 
Н аш е вам  с кисточкой!

Т ак  вот, ребята, хотя и с опозданием, 
но я  его ж елан и е исполнил. Вот, послу
ш айте, к ак о е  письмецо настругал  ему!

М акар П етрович вы тащ и л  из к ар м а 
на конверт, и звл ек  из него лист бумаги 
и прочитал  вслух:

«Здравствуй, В авила!
Н аш  тебе привет с кисточкой и сто 

м окриц за пазуху!
Спешу сообщить, что мы катились 

колбаской сначала на север, а потом, 
к  счастью , покатились на Запад . Ты  
правильно нам п ож елал: назад  не вер 
таємся, — пока не хотим. П ридет ещ е 
наш е времечко! П ри сем посы лаю  тебе, 
к ак  ты  просил, откры тки  с видами. Н а
туральн ы е ф отограф ии . Н аш и ребята 
сами снимали, когда гостили у здеш них 
ферм еров. П огляди — к ак и е  у них  дома,
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Рис. С Б У Х Т Ы  ■ БАРА Х ТЫ

Случай на охоте

— Не стреляй ! Может, она из «Правды» вылетела!
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Навчання у класиків
У К иєві в ідбувся перш ий 

пленум  центрального ком ітету 
л ід  новою  вивіскою  — «ЦК 
КПУ» (без «б»).

Та, хоч вив іска  зм інилася, 
суть, н еначе  б то, зал и ш и л ася  
стара.

В перерв і член  ЦК, пись
м енник і драм атург О лексан- 
дер  К орн ійчук  вискочив у  к у 
луари , де  його обсіли брати  — 
письменники.

— Ну, що? Я к? — хвилю 
ю чись зап и тали  брати.

— К рою ть! — лакон ічно  в ід 
повів старш ий брат.

— І без «б» крою ть? — зд и 
вувалися  письменники.

— І без «б»! — м ахн ув ру
кою  К орнійчук  і знову побіг 
до залі.

Справді, л аяти  письменни
к ів  зав ж д и  було доброю, ста
рою традицією  на пленум ах 
Ц К  КП(б)У. Не в ідступив від 
цієї тради ц ії і  пленум  Ц К  
КПУ. П исьм енники  знову з а 
зн ал и  «нищ івної критики». Б у 
ло однодуш но констатовано, 
що письм енники пиш уть н ад 
звичай но  «сірі» і «нудні» тво
ри. А часописи «Вітчизна», 
«Дніпро», «Ж овтень», та інш і, 
ці твори друкую ть, в ід чого 
твори не кращ аю ть, а часо
писи гірш аю ть.

— Треба вчитися у кляси - 
ків! — порадив секретар  Ц К  
Л. М ельніков і обіцяв п л ен у 
му вж и ти  відповідних заходів .

Ми зовсім  ясно уявляєм о со
бі розмову, як а  в ідбулася 
п ісля  пленуму пом іж  секре
тарем  Ц К  і найвидатніш им и 
письменникам и УРСР.

— Нам треба чогось яс к р а 
вого, чогось ш ирокого, — го
ворив М ельніков, проходж ую - 
чися по кабінету, — чогось 
щ ирого . . .  наприклад :

«Дивлю сь я  на  небо і думку 
гадаю ,

Чому я не сокіл, чому не
літаю?!»

— А чому ви, справді, не л і
таєте, товариш у М ельніков? — 
обізвався М аксим Р ильський , 
я к  завж д и , на п ідпитку. — 
А дж е в ійськови х  авіяц ійних 
ш кіл  у нас досить. Н авіщ о вам  
дивитись на небо? В ступайте 
до ш коли  і будете соколом. 
«С талінським  соколом».

— М аєте рацію ! — погодив
ся М ельніков, кинувш и  на 
М аксим а не  д у ж е  привітний 
погляд. — А ле чому б наш им 
письменникам  не писати хо
ча  б так , як  писав  Т арас  Ш ев 
ченко? Ось, послухайте:

«Реве та  стогне Дніпр 
ш и р о к и й . .%»

— Н ем ож на, — приш епету- 
ючи в ід к азав  П авло Тичина.
— З а  цар ату  Дніпро, справді, 
стогнав. Т а то ж  було за  ц ар а
ту. А тепер  чого б в ін  мав 
стогнати?

— Припустимо, що в дан о
му разі наш  кл яси к , дійсно, 
трохи в ід ірвався  в ід  совєт- 
ської дійсности, — знову по
годився секретар Ц К . —; П ро
те, хіба м ало інш и х  чудових 
в ірш ів  у Ш евченко, як і м ож на 
використати , я к  взірець?

— Н априклад :

«І чуж ом у навчайтеся,
Й свого не цурайтесь» -

— порадив Ри льський , -похи- 
туточися у ф отел і.

— Щ о ти, що ти, М аксиме, 
схаменись! — сплеснув р у к а 
ми М икола Б аж ан . — А д ж е ж  
тут  і безродний космополітизм  
і бур ж у азн и й  націоналізм  р а 
зом!

— Н -да, що до «свого», то 
це щ е  туди-сю ди а от нащ от 
«чужого» не т е є . . .  не сп ів
звучно, — п ідтрим ав його Т и
чина.

— Н у й хр ін  з ним, з  в а 
ш им Ш евченко, якщ о він  т а 
кий  чудак, — не витрим ав 
М ельніков. —- В ізьмемо Лесю 
У країн ку . К ляси к , до того ж  
молода ж ін ка , полум ’яний  р е
волю ціонер! Вона ж  п и са л а ...

— Та щ е й як! — скри кнув 
Ри льський , раптом підхоплю 
ю чись з  місця, —

«Н ехай ж е ми раби, нев ільни
ки  продаж ні, 

Б ез сорому, без честі, х ай  ж е 
й так  . ..»

П родеклам увавш и ці рядки  
голосом* що хапав  за серце, 
Р и л ьськи й  упав головою на 
стіл, і скрикнувш и ще д ек іл ь 
к а  разів  «хай ж е  й так!» — за 
п л акав .

Всі зблідлі.
— От що, — сказав  М ельн і

ков зтиха. — Т овариш у Б аж ан , 
в ізьм іть товариш а Р ильського  
і в ідвед іть його негайно до 
приміщ ення. І постеж ьте, щоб 
він  т о г о . . .  не виходив, до
к и  не протверезиться. В за

галі ж , — підвищ ив голоса се
к р етар  Ц К , — я к  там  собі хо
чете, а щоб твори ваш і в ідни
ні були соковиті, яскр ав і і к л я -  
сичні! Пойнятно?

— Пойнятно! — відповіли  
письменники і повели М акси
ма додому.

Ю. Тютюн

Ц ІН Н И Й  В И Н А Х ІД

В икористовую чи багатю щ ий 
досвід 19-го і попередніх  парт- 

з ’їздів, а  т ак о ж  сесій В ерхов
ної Ради  С РС Р та  інш их- кон
ф еренцій , засідань і нарад , як і 
ввесь час в ідбуваю ться на 
батьк івщ ин і трудящ их, Голов
ний К онструктор «С атирико
ну» п. Тит запропонував  свій 
проект «У ніверсального Д еле
гата — Автомата».

Я к бачимо з вм іщ еного на 
цій сторінці м алю нку, кон 
струкц ія  п. Тита технічно д у 
ж е  досконала: в  ап ар атах  не
ма нічого зайвого. «Делегат- 
Автомат» має абсолю тно до
статні вуха, щоби слухати  
промови старш их товариш ів. 
Делегатові з правом голосу 
(«Т ип— 1») додано так о ж  руку 
для  голосування, що д л я  д е 
легата без права голосу («Тип 
— 2») зовсім непотрібне. Ви

р аз обличчя у  обох тип ів  сим
патичний, без ж одни х  ознак 
бурж уазного індивідуалізм у.

З а  ідеєю  п. Т ита автом атич
ні делегати  з успіхом зам ін ять 
ж и в и х  делегатів.
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7 января
После наш его изгнания из р ая  и пере

сел ен и я  на новое м естож ительство м но
гое нам здесь к аж е тс я  странны м  и не
понятны м. С разу ж е по прибы тии вер
ховны й во ж д ь сообщил нам, что м ы  те 
перь находим ся в социалистическом раю, 
и заставил  нас подписать заявл ен и е  
о наш ем, якобы , добровольном переселе
нии. Одновременно сообщил нам наш и 
п рава  и обязанности. В кратце они сво
д ятся  к  следую щ ему: П рава  — н е  по
кидать отведенной нам территории ж и л 
площ ади и не собирать зл ак о в  и плодов, 
которы е все являю тся собственностью  
государства. Обязанности — еж едневно

утром и вечером к р и ч ать  о том, что 
ж и ть  стало лучш е, ж и ть  стало веселее.

8 января
Сегодня появился новы й вож дь, кото

ры й отреком ендовался М олотовым. Н а
чал  он с того, что застави л  нас зап ол
нить громадную  анкету . С разу ж е  про
изош ел спор. Н а вопрос о наш ем соци
альном  полож ении я  ответил «рабочие'), 
базируясь на том, что м ы  обязаны  в  поте 
лица зар аб аты вать  х л е б " свой. Однако, 
М олотов возразил , что это не так , что 
ж и в я  в раю  м ы  не имели ни какой  к в а 
ли ф и кац и и , проводили врем я праздно, 
следовательно, м ы  попросту бурж уи и 
зксплоататоры . Н а мой вопрос — кого 
ж е  м ы  могли эксплоатировать, есл и  мы 
первы е люди, М олотов задум ался  и с к а 
зал, что переговорит об этом с верхов
ны м  вождем.

9 января
П риходил верховн ы й  и объявил, что 

д л я  разбора наш его дела он вы зовет спе
циального вож дя.

10 января
П оявился новы й вож дь, — Б ерия. Б е 

рия с места в к ар ь ер  заяви л , что «ему 
все известно», и что д л я  облегчения н а 
ш ей участи  лучш е всего, если м ы  чисто
сердечно покаем ся. Я ответил, что, дей
ствительно, раскаиваю сь в том, что съел  
яблоко, другой вины  за  собой не знаю. 
Б ер и я  сказал : «Бросьте эти уловки» — 
и уш ел, обещ ав в ы зв ать  нас и «погово
рить посвойски». С транны й этот соци
алистический рай!

15 февраля
Не нравится мне то, что Б ер и я  стал 

часто в ы зы вать  Еву. Ходит с ней  и о чем 
то ш уш укается, что то внуш ает. А что — 
Е ва от меня скры вает. Говорит, что д а 
л а  подписку ни о чем не рассказы вать .

17 февраля
Сегодня застал  Еву, рою щ ую ся в моих 

дневни ках , которы е я пиш у на кирпи -

Из дневнина Адама

чах. К огда я  вы рази л  свое возмущ ение, 
Ева, ничего не сказав , смущ енно уш ла. 
Потом я  видел  ее гуляю щ ей с Б е р и е й . . .  
Н адо будет писать более осторожно.

5 марта
В ы дали по два ф и го вы х  листа на п ер 

сону и при этом ещ е застави ли  сказать : 
«Спасибо вож дю  за  заж иточную  ж изнь!» 
Гм . . .  Гм . . .

18 марта
П риходил М олотов и сообщил Еве 

о том, что если она будет ударно рабо
тать, то получит звание «знатной до яр 
ки» и будет прем ирована четвертью  л и 
тра козьего  молока.

3 апреля
С Евой просто сладу не стало. Сегодня 

предлож ил ей из полученн ы х  ф иговы х  
листьев сш ить новы й костюм. На это она 
к рикнула: «Сам шей! Ж ен а  — подруга, а 
не прислуга! М не и без тебя работы  по 
горло! Д олж на речь в о ж д я  прорабаты 
вать . . .»  Долож или, ел к и -п ал к и  . . .

6 апреля
К аин  тож е совсем от рук отбился. С тал 

беспризорник какой -то . Сегодня заявил , 
что м ы  с Евой отсталы й элемент с м ел
ком ещ анской установкой. Н а мое обещ а
ние надрать ему уш и  сказал : «Попробуй 
только, а я  донесу Берии, что ты  ш пион 
и д и в е р с ан т !..» П ож алуй , лучш е не свя
зы ваться . Будь, что будет!

15 апреля
Н овая история: сегодня вы лез змей

с перебитым хвостом и обругал м еня са
мым нехорош ими словами. Говорит, что 
бы л на допросе у  Б ерии  и тот сказал , 
будто бы  я донес на змея, что  он под

говаривал меня сорвать яблоко со в зя 
того на учет дерева. Это ж е  н агл ая  ло ж ь 
и клевета! П осле рокового происш ествия 

•в раю  мы со змеем старательно избегаем 
всяки х  разговоров на «ф руктовы е темы». 
К аж ется , змей мне поверил и  д а ж е  рас
сказал  по секрету, что Б ер и я  уговаривал 
его донести на  м еня о подстрекательстве, 
вообще, спилить яблоню . Змей, будто бы, 
не согласился, но глаза  у зм ея  так  по
дозрительно бегали, что я  далеко  не уве
рен в его п о р яд о чн о сти . . .  О пять ж е  пе
ребиты й хвост . . .  Да, видимо, события 
н а зр е в а ю т . . .

18 апреля
Н есчастья сыплю тся, к а к  из рога и з

обилия. У К аина произош ла ссора с А ве
лем. Последний, несм отря на все угово

ры , не соглаш ался вступить в комсомол 
и разозливш ийся К аи н  хватил  его п а л 
кой по голове. Т еперь у  нас нет А веля и, 
конечно, скоро не будет и  К аина, т. к. 
к  нему, к а к  соверш ивш ему уголовное 
преступление, будет применена в ы сш ая  
мера. Эти собы тия соверш енно отрезви

ли  Еву. Она бьется в истерике и  п р о 
клинает вож дей. К ричит, что не ж ел ает  
иметь с ними никакого  дела  и и з-за  п ар 
ш ивого козьего молока не нам ерена к о 
веркать семейную  ж изнь .

20 апреля
К аи н  ловко вы вернулся. З аяв и л  в  тр и 

бунале, что убийство соверш ено им по 
политическим  мотивам и д л я  охраны  
интересов партии  и правительства.

25 мая
Запрещ ено делать прогулки  в зап ад 

ном направлении. Однако, это запрещ е
ние только раззадорило лю бопытство 
Евы. Она так  и норовит туда пойти и 
меня уговаривает.

10 июня
Имел разговор с М олотовым. Спросил 

у  него, долго ли еще будем носить р в а 
ны е ф иговы е листья  и пи таться  акр и да
ми. М олотов ответил: «До тех  пор, пока 
будет построено бесклассовое коммуни
стическое общество».

13 июня
Ева уверяет, что в западной зоне масса 

плодовы х деревьев, не в зя ты х  на учет. 
У беж дает пойти. Слабо сопротивляю сь.

15 июня
Если ж енщ ин а захочет  . . .

16 июня
М ы на Западе. П роизош ло это так : 

в то врем я, когда вож ди заседали, об
су ж д ая  план предстоящ ей пятилетки, 
нам удалось обмануть бдительность со
бран и теперь м ы  вн е  досягаемости в о ж 
дей. К огда м ы  бы ли  у ж е  на той сто
роне, к  границе при беж али  за п ы х ав 
ш иеся вож ди  и начали  непечатно ру
гаться. Ева бросила в них огрызком 
яблока. Он попал в лоб М олотову и от
скочил, не причинив ему никакого вре
да. В ож ди кричали , что будут требовать 
наш ей репатриации, но мы смачно плю 
нули  в и х  сторону и побрели искать 
ближ айш и й  лагерь.

К А Й
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Право на луну
Н а 999-м заседании ООН 

произош ли события, совер
ш енно неож иданны е д л я  СССР.

Н а этом роковом заседании 
бы л, наконец, поставлен во 
прос о праве  р азли чн ы х  госу
дарств  на луну. К  моменту з а 
седания техни ка  т а к  далеко  
уш ла вперед, что сообщение 
с луной  бы ло почти н а л аж е 
но. Т аким  образом, вопрос о 
владении луной созрел и, т ак  
сказать , приобрел больш ую  
актуальность.

П ервы м  в зя л  слово п ред 
ставитель Т урецкой республи
к и  Н абей Заде.

— П рисутствую щ ие, вероят
но, зам етили, — начал  он, что 
на наш ем  государственном 
ф л а ге  испокон в ек а  кр асу ет
ся  полумесяц. Это надо пони
м ать так , что н аш е предусм о
трительное правительство  ещ е 
в глубокой древности  пред
видело тепереш ню ю  ситуацию  
и более чем своевременно сде
лало  за я в к у  на луну. Я считаю  
вопрос предреш енны м  — луна 
п р и н ад л еж и т  нам.

Н есм отря на  ж елезную  ло
гику турецкого представите
ля , его вы ступлен ие н е  имело 
успеха. С толь ж е  легковесны 
ми оказали сь  доводы  других  
делегатов. Н ем цы  ссы лались 
на «лунную  сонату» Б етх о ве
на, ки тай ц ы  на то, что у них, 
якобы , чащ е всего случаю тся 
лунны е затм ения, индусы  под
черкивали , что среди них  
больш е лунатиков, чем в  д р у 
гих  странах. Н аконец  в ы сту 
пил А ндрей М ош енский.

— Глубокоуваж аю щ ие м еня 
делегаты ! — начал  свою речь 
уполном оченны й СССР. — 
Всем известен  принцип совет
ской политики: «Ч уж ой зем ли 
нам  не надо, но  и своей ни п я 
ди  не  отдадим!» (В зры в апло
дисментов. О тдельны е вы кр и ки  
с мест: «Н аконец то!» «Совет
ский  Союз не претендует на 
луну!» «Это вам  не англо-ам е
рикан ски е  хищ ники!») Д а-с, 
чу ж о й  зем ли  нам  не  надо, но 
и своей не  отдадим ни пяди. 
Поэтому и  наш у луну м ы  ни
ком у не  отдадим. (Всеобщее 
зам еш ательство). Надею сь, ни 
д л я  кого не секрет, что луну 
откры л  советский человек? 
(Волнение в зале. С лы ш ны  
голоса: «Когда?» «К ак ж е  мы 
это проворонили?!» Л уну от
к р ы л  в семнадцатом столетии

Фельетон принадлежит перу проф. П. Дорна, венгерскою политэмигранта, 
включившегося в число сотрудников „Сатирикона".

крепостной крестьянин , ком 
мунист, далеко  опередивш ий 
свой век , Е вграф  Ч ересседель
ников! (Ш ум в  зале. Н икто из 
делегатов не  м ож ет воспроиз
вести слож ной  ф ам илии  со
ветского путеш ественника). Я 
виж у, что некоторы е почтен
ны е коллеги , вопреки очевид
ности, нам ерены  оспорить это 
д ости ж ен и е советской науки. 
Н екоторы е почтенны е коллети  
уж е  готовы, к а к  собаки на 
кость, броситься на луну и от
н ять  у  сам ой дем ократической 
страны  в мире то, что п ри над
л еж и т  ей по праву. Я виж у, 
что некоторы м  почтенны м  к о л 
легам  не м еш ает напом нить 
к о е -к а к и е  исторические ф а к 
ты . Что ж , напомним! В ме
м уарах  пом ещ ика Густопсов- 
ского, котором у пр и н ад л еж ал  
крепостной Чересседельников, 
черны м  по белому написано: 
«Не р аз я  говаривал  этому бол
ван у  Е вграф у: да  что ты , бр а
тец, н и как  с луны  свалился!» 
З ам етьте: с  луны ! А если  че
ловек  свалился  с лу н ы  — зн а 
чи т он там  бы л. А если он 
там  бы л, значит, он луну от
кр ы л . Ф ак ты  у п р ям ая  вещ ь, 
к а к  сказал  наш  вели ки й  С та
лин! Зап и ски  Густопсовского 
х р ан ятся  в наш ем  государст
венном архиве. Там  ж е  сбере
гаю тся остатки  м еж планетного 
летательного сн ар яд а  Ч ерессе-

дельникова, сконструирован
ного, повидимому, из веретена 
и нескольки х  хомутов. Я по
лагаю , что приведенны х до к у 
м ен тальны х данны х  достаточ
но. В сякое поползновение на 
луну мы будем рассм атривать, 
к а к  агрессию , направленную  
против С оветского Союза!

В ы ступление А ндрея М о- 
ш енского произвело п о тр яса
ю щ ее впечатление. Н еизвест
но, чем  бы  кончилось дело, 
если бы  не делегат К олум бии 
сеньор Тарарабум бия. Этот м а
ленький , полны й человечек 
бы стро вск ар аб к ал ся  на к а ф е 
др у  и  закр и чал :

— Д рузья! М еж дународное 
полож ение обостряется! Во и з
беж ан и е  вооруж енного к о н 
ф л и к т а  я  предлагаю  удовле
творить требование СССР. Но, 
— тут сеньор Т арарабум бия 
лукаво  сощ урил свой черны й 
глаз, — лиш ь при  одном усло
вии. П усть советское прави
тельство  нем едленно отправ
ляется  на  луну. Т ам  ему будет 
просторнее. И  пусть, кстати , 
при хватит  с собой всех, на к о 
го оно опирается!

— У р-ра! — зак р и ч ал и  в 
один голос делегаты . И  п р е ж 
де, чем  представитель СССР 
успел опомниться, п р ед л о ж е
ние бы ло принято единоглас
но при одном растерявш ем ся.

Рис. А . ЕНИСЕЙСКОГО  Маленков использует процесс кремлевских врачей для 
того, чтобы держать н руках Берию (из печати).

„САТИРИКОН“
можно получать по 

нижеуказанным адресам:
Argentina: 3,5 pesos

“Poremoha“, 25 de Mayo 479/(26), Bue
nos Aires.
V. W erbitzkij, “Kiosko“, Zatnudio 5541 

Buenos Aires.
D. Konstantinov, „Novoie Slovo“ 
(„Nueva Palabra“); Casilla de Correo 
2585, Buenos Aires.

Australia: 1 sh 3 d
Mr. I. Wedrow, Russian Book Post 

3 Vernon st. Strathfield, N.S.W.
E. A. Napalkoff. Room 31; 3, King's 

Cross Road, King's Cross — N.S.W.
B. Jatzenko, 143, Lintonstreel, 

Kangoroo Point Brisbane 
Mrs. Z. Ilijnsky, 480 Hay Str. Perth 

West Australia
O. Perekrestov, 193, Beaconsfield PDE, 

Middle Park, Melbourne, Victoria
Belgique: 10 fr

Libraire Slave, 13 rue Roumanie, 
Bruxelles.

V. D. Gempel, 326 rue Saint Gilles, 
Liege.

L. Maslenko, 2^ Place des Franchises, 
Liege.

G. Kartadioff, 81 rue du Preay, Thier- 
a-Liege.

Brazil: Cr. 4.00
Sen. A. Severing Caixa Postal 2932, 

Rio de Janeiro.
Sen. L. Rubanov, Caixa Postal 8403 

Correo Central, Sao Paulo.
Canada: 55 cents

Mr. G. N. Esauloff, 67 Petman Ave, 
Toronto.

S. Sauer, 118 Smith Str., Winnipeg, 
Man.

Chile: 14 Pes°s
Sen. N. Rogalev, Allende Padin 2128, 

(рог Beaucheff altura 1705) Santiago 
de Chile

France: .  60 fr
“Le Semis“, 6 rue de Bizerte, Paris (17 
"La Renaissance“, 73 Ave. des Champs 

Llysees, Paris (8).
G reat Britain: 1 sh

Russian Book Shop V.V. Baratchevsky, 
26 Tottenham Street, London W 1 

A. Golovsko, 84 Little Horton Lane 
Bradford, Yorks.

ОгббСЄ!
George M azarakis & Co., 9 Patission 

Street, Athens.
Iran:

Librairie L., A. Popoff, 275 Ave Fer- 
dowsi, Teheran.

Maroc: 60 fr
A. Zvikevitch, Boite Postale, Ain- 

Sabaa, Casablanca.
M. Kouzmenko, Cite Bournazel, Casa

blanca.
Norge: 1 kr

— Ловись рыбка маленькая и большая...

F. Tarakanoff. Krusesgt. 5-Ь, Oslo 
Österreich: 5,5 S

A. Kolomojzew, Salzburg, Lager 
Parsdi, 2/10.

Sverige: 1 kr
Bokhandel “Elita“, Dalarö.

Turquie: 60 pt
Nadir Bek, Karaköy Palas, 3 Kat. No. 

14, Galata, Istanbul. Розн. продажа 
Istanbul, Galata Saray. (против анг. 
лийского посольства).

USA: 55 cents
Генеральный представитель на 

США и КАНАДУ
А. J. Neimanis, D istributor Books & 

Magazines, P. О Box 430, Flushing. 
New York, N. Y.

Розничная продажа
A. Beltchenko, 455 20th Ave., San 

Francisco, Calif.
Mr. W. Boyew, 4852 SO Ashland Ave 

Chicago 9, III
Bookstore W. Magun, PO. Box 561, 

Cooper Sta., New York. N. Y.
I. Makohin, 841, N. 6th Str., Philadel

phia, P. A. 23.
Venezuela: 0.8 bolivar

Alexei Kandaurov, San Lorenzo a San 
Antonio 20, Parroquia San Jose; Ca
racas.

В ГЕРМАНИИ цена отдельного номера 
70 пфеннигов.
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Н А С Е К О М Ы Е  С О В Е Т С К О Г О  С О Ю З А

1. К О М А Р. Я вны й тай н ы й  агент У олл С трита. 2. П А У К  си 
стемы  М ВД-М ГБ. 3. М ОЛЬ. О бъедает все население. 4. С А 
РА Н Ч А  О БО РО Н Н А Я . Ц елится  на чуж ой  урож ай . 5. С ТА 
Л И Н С К А Я  К О Р О В К А  (бы вш ая Б о ж ья). В порядке  преобра
зо ван и я  природы  д о л ж н а  стать дойной. 6. М У РА В Е Й -С Т А 
Х А Н О В ЕЦ . И д еальн ы й  член  ком м унистического общ ества. 
7. К О Л Х О ЗН Ы Й  Ж У К  (бы вш ий навозны й). 8 К ЛОП, к ак  
таковой. 9. В О Ш Ь сексотская . 10. Т А РА К А Н  — усач буден- 
новской разновидности . 11. Ж А Б А  ГРУДНАЯ. П опала в ко л 
лекц ию  по недосмотру м инистерства здраво о х р ан ен и я  СССР.

12. М У Х А -Ц О К О Т У Х А  . завком овская . 13. ГУ С Е Н И Ц Ы -М И 
РО Н О С И Ц Ы . 14. С Т РЕ К О ЗА . К аю сь, здесь я  упустил  первы е 
четы р е  буквы . 15. Ш М ЕЛ Ь пропагандны й. 16. Ф И Л О К С Е РА . 
Н аходится, конечно, «под мухой». 17. Д О Л ГО Н О С И К -Л А У - 
РЕАТУС. В ы ню хивает  «типичное». 18. БЛ О Х А  обследова
тел ьск ая . 19. Б А Б О Ч К А -П Р О Л Е Т А Р К А . Разн ови дность ж ен  
ответственн ы х работников. 20. БОГОМ ОЛ. О бъект усиленной  
антирелигиозной  пропаганды . 21. С К О РП И О Н  типа «бериус- 
ротозе-ус». В случае  опасности сам себя уни чтож ает.

(Из коллекци и  Н и ко л ая  ОЛИНА)


